K otazke slovanskych kontinuantov ide.
*(s)ker- ,kritit, pliest*

Lubor Kralik
Jazykovedny ustav L Stira SAV, Bratislava

1 Medzi vyrazmi, ktorymun sa v slovenskych nareCiach pomendvaji
spletené Zenské vlasy v podobe chvosta, uviedol A HabovStak (1984,
s 212) aj slovo korfiica ako vyraz znamy z okoha Trnavy a Trenéina Podla
tdajov z kartotéky Slovnika slovenskych néregi v JULS SAV sa toto slovo
v uvedene] oblastr vyskytuje aj vo formélnych vanantoch kornica, kérnica,
v obct Kubrica (Trenéin) bola zaznamenana forma korna

Vztah foriem kornica' a korna z hladiska relativne) chronolégie me je
jasny KedZe vyraz kornica je po formilnej strianke derivovany od korna,
mozno formu kormica pokladat za mlad¥in, v takom pripade 1zolovany
vyskyt formy korna (forma zaznamenana iba v uvedenej obci) treba hodno-
tit ako cenné zachovanie star§ieho stavu Vzhladom na takmer vyluéné roz-
§irenie formy kornica je viak mozny aj iny vyklad star§ia moze byt prive
forma kornica a v pripade formy korna 1de o jej akysi lokalny hyperkorekt-
ny variant noviej proveniencie

Hoci vyraz kornica ,,vrko&* uviedh vo svojich slovnikoch uz M Kilal?
(1923, s 259) aneskdr I Ripka (1981, s 184), podia nasich vedomosti sa mu
v slovenskej jazykovedne) hiteratire doteraz nevenovala pozornost

2 Z hladiska mterpretacie stk kormca ,vrkoc* s1 zvlastnu pozornost
zasliz1 bulharsky jazykovy materidl Podla idajov BER (II, s 643) bulharéi-
na poznd dva homonymné vyrazy so znenim kopruya Zatial ¢o KOpHiYa,
ma vyznam ,.kolac z listkového cesta, obycajne s ovéim syrom*, pre jeho
homonymum xopuiya, (Novo Selo, okohe Vidina) sa uvddza v§znam
,»vrkot diev&ata* v pripade slkk kornica a bulh Kopnu'ua2 teda 1de o zauji-
mavi slovensko-bulharskid formélno-sémanticki paralelu

Bulh xopriya, autor: BER ustivztaziiuy s bulh kopa ,kora“ (psl *kora <
ide *(s)ker- *(s)kor- ,rezat", ESSI X1, s 48—50), kopHuya, sa v BER s 1stou
opatrmostou (,,BeposTHO", t ] ,,pravdepodobne‘) odvodzuje 7z um cormitd, o je
deminutivum k rum corn ,,roh* zd4 sa, Ze autor1 BER tu implicitne predpokla-
daji taky sposob pleterua vrkoCov, pr1 ktorom sa vrkoe viaZu nie do podoby
vistaceho chvosta, ale do tvaru akychsi sknitengch &1 vztyéenych rohov, vyénie-
vajicich z temena, moZno tu uvaZovaf aj o zapletani vlasov okolo podloZky

! V¢raz uvddzame v pravopisnej podobe spisovnej sloven&iny
2 Je moZné, Ze sem patn a) forma kurmcok ,druh zaplétim vlasé u divek® (Kdlal,
1923, s 286)
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v tvare rohov ® Ak sa bulh kopHiiya, mterpretuje ako prevzatie z rumunciny,
vzhladom na formélny 1 sémanticky paralelizmus buth xopruya, a slk kornica
treba prjat analogické vysvetlenie aj pre uvedeny slk dialektizmus V prospech
hypotézy o rumunskej provemencu slk kormica moZno uviest skutocnost, ze
v slovendine existuje ay vyraz kornuta ,,rohata ovca* (porov SSJ 1, s 749), ktory
prenikol na Slovensko poCas vala$skej kolonizdcie a ktorého povod treba hladat
vrum cornutd, &o je denvéat od ram corn yoh' (porov Machek, 1968, s 278)

nie je vylicené, Ze spolu s rum. cornutd mohol na Slovensko prenikniit aj para-
lelny denvat* cornid, ktory sa stal vychodiskom pre vznik slk kornica ,,vrkog

Skk dial kormica by v takom pripade bolo moZné charaktenizovat ako stcast
relativne recentne) lexikalne) vrstvy sivisiacey s vala§skou kolomziciou (k pro-
blematike porov novsie Habovstiak, 1993, s 116—123)

Napriek nepochybuej pritazhivosti takéhoto vykladu viak pokladdme za
potrebné pokiisit sa o etymologicku interpreticiu slk kornica a bulh. kopnu-
ya, v domicom, slovanskom kontexte

3 Pre bulh xopuiya, auton BER rekon3truuji vychodiskovi formu
*kor-en-ica. je velmn pravdepodobné, Ze rovnaki vychodiskovi formu
mozno predpokladaf aj pre homonymné bulh kopniiya, 1 pre slk kornica
Problémorm tu zostava genetické usuvztaZnenie koreita kor-, resp (pnt pro-
Jekcn do psl obdobia) *kor-

4 Vysie spomenuté prace z oblasti slovenske) nareCove;j lexiky uvidzaju
vyraz kornica vo v§zname ,spletene vlasy, vrko&" Podla dokladov z kartoté-
ky Slovnika slovenskych ndre¢i ma slovo kormica v slovenskych nareciach
okrem uvedeného vyznamu aj v§znamy ,,utesiiovaci pletenec z otepr na mas-
talnych verajach, aby v zime nefucalo statku‘ 1 ,,slameny pletenec z otep1 pou-
Zivany ako ochranny obal“ (Brestovany, Trnava), ,,5 a7 6 spolu spletenjch
zvazkov konopf* (Kostolné, Myjava), ,,hrub$i pas z upleteného priitia na okra-
joch pniteného vyrobku, upleteny okraj z priitia** (Stard Tur4, Trencin), ,,zaple-
tance na calte, pletenom E1stom kolat1” (Bojnicky, Hlohovec)

Sdbor vy3Sie uvedenych vyznamov slova kornica pripomina vyznamové
spektrum slova vrkoc, ktorym sa v slovenskych dialektoch pomeniva nielen
pletenec vlasov, ale aj zvazok suche) cibule (Laskomerské, Banskd Bystrica),
cesnaku (Lukaovce, Novohrad) 1 kukunice (Cinobaia, Lucenec), pletenec
z konopnych vlakien (Krakovany, Piestany), pletenec nasnovane)j pnadze, ktora
sa bude navijat na krosna (Ilanovo, Liptovsky Mikulas), ¢ast upleteného kosa

3 Za informaciu dakujem kolegyn: Mgr Katarfne Ballekove;

4O paralelizme dertvétov tu moZno hovont 1ba zo synchrénneho hladiska Z dia-
chrénneho hladiska je rum cornutd priamym kontinuantom lat cornuta (femmmum
od cornutus ,rohaty*), zatial €o cornyd je dertvovane od rum corn ,,roh* pomocou
pbévodom slovanskeho sufixu -yd (porov Rosetti, 1978, s 332) v porovnani s cornu-
td moZno vyraz cormd charaktenizovat ako chronologicky mlad$iu forméaciu
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